MEMORANDUM
OF UNDERSTANDING

between

Norwegian Refugee Council, the

Representative Office in Ukraine

and
Coordination Centre for Legal Aid

Provision

"/'é:'_\//z e 2025

Norwegian Refugee Council (hereinafter
referred to as NRC), a non-governmental
organization with head office in Oslo,
Norway acting through its representative
office in Ukraine, 13-K/8 Pymonenko
street, Kyiv, represented by its Country
Director, Marit Arntzen Glad, acting
under Power of Attorney dated 19
September 2024,

and

Coordination Centre for Legal Aid
Provision (hereinafter referred to as
CCLAP) represented by the Director Mr.
Oleksandr Baranov, acting in accordance
with the Regulation on the Coordination
Centre for Legal Aid Provision, adopted by
the Resolution of the Cabinet of Ministers
of Ukraine as of June 6, 2012 No 504 ‘On
creation of the Coordination Center for
Legal Aid Provision and liquidation of the
Center of Legal Reform and Drafting Laws
within the Ministry of Justice’,

referred to individually as a "Party" and
jointly as the "Parties”,

conscious of the benefits of systematic
cooperation in matters of common interest,
and desirous of further enhancing and
strengthening such cooperation,

MEMOPAH/IYM
PO B3A€EMOPO3YMIHHS1

MiK

IIpeacTaBHULTBOM HopBe3bKoi paau 'y
cnpasax OikeHUIB B VkpaiHi

Ta

KoopauHaLiiHUM LIEHTPOM 3 HaaHHS
NpaBHUYOI OIIOMOIH

1] ¢ ey 2025 poky

Hopee3bka paja y crnpabax Gisxenuis (mam
- NRC), HeypsanoBa Opramisaiis 3i mrad-
kBapTuporo B OCI0, Hopseris, fka mi€ 4epe3
NPECTABHHLTBO B YKpaiHi, PO3TALIOBAHE 32
agpecoro: Byl [IMMOHEHKA, 13-K/8, M. Kuis,
B 0cobi Horo KepiBHuka y Kpaii Mapir
Apuruen Dgan, mo mie Ha TACTaBl
noBipeHOCTi Bl 19 BepeCHA 2024 poxky,

1

KoopauHauifinuii  UeHTp 3 HAJaHHA
npaBHUY0L JAOTIOMOTH (mam —
KoopauHaLi HHAHA LIEHTp), B 0CO01 AUPEKTOPA,
Bapaunosa Ouekcanapa OnexcaHapOBHUYA,
akuit gie Ha mmiacTasi [IONOKEHHS IIPO

KoopiuHauiiHuii ~ UeHTp 3 HAJaHHd
TMpaBHHYOI ~ JOTIOMOTH, 3aTBEPIKEHOTO

noctanoporo Kabimery MinicTpis YKpaiHu
Bix 06.06.2012 poxy Ne 504 «IIpo yTBOpEHHA
KoopAMHAL{HOrO ~ ILEHTPYy 3 ~ HAIarHi
TIPaBHUYOI JOIIOMOTH Ta niksigauiro LleHTpy

npaBoBoi pedopMH 1 3aKOHOMPOEKTHHX podit
pH MiHiCTEPCTBI FOCTHLII,

sKi OKpeMO iIMeHyHoTbCs «CTOpOHaY, a pasoM
— «CtopoHW,

YCBIIOMIIIOIOUM  TIEPEBArH CHCTEMATHYHOTO
CTiBPOGITHHLTBA y TTUTAHHAX, [0 CTAHOBIIATS
crimpHME iHTEpeC, 1 Oaxkaroyd MOAAIBIIOTO




have concluded this Memorandum of
Understanding ~ (hereinafter - the
Memorandum) on the following:

1. General principles of cooperation

This Memorandum  constitutes  the
framework within which the Parties will,
based on reciprocity, develop cooperation
in the fields related to their mandates,
principles and values.

The MoU is not intended to create any
legally binding rights and obligations for
either Party. Any such rights and
obligations shall be created only through
one or more written project agreements.

2. Aim of the Memorandum

The Parties will join their efforts to
facilitate access of the internally displaced
people (IDPs) and people affected by the
Russia’s war on Ukraine (conflict-affected
people) to quality free primarily and
secondary legal assistance in places of their
permanent or temporarily residence.

The Parties consider mutual will to work
together on the strengthening of the
technical capacity of free secondary legal
aid centres, to deliver legal aid services to
conflict-affected  people  throughout
Ukraine.

The Parties recognise the importance of
coordination in order to ensure that
activities of the Parties do not overlap and
both Parties effectively use resources to

BIOCKOHANEHHA  Ta  SMINHEHHA  TakKol
CIiBIIpaLl,

YKJIAIH eH MemopanayM po
B32€MOPO3yMiHHs (Iami — MeMopaHIyM) Ipo

HACTYIIHE:
1. 3araapHi NpUHUMOY criBApaui

Lleit MeMOpaHIyM € OCHOBOIO, B PAMKaXx AKOT
Cropord Ha  TPUHLMNAX B3a€EMHOCTI
PO3BMBATHMYTbH CITIBPOOITHHITBO B Taly3sX,
[IOB'SI3aHHUX 3 IX MaHJATaMHU, NIPHHLMIIAMH Ta
LI HHOCTAMH.

MeMOpaHIyM HE Ma€ Ha METI CTBOPEHHS
JKOTHHX IOPUIMYHO OOOB'A3KOBHX NpaB Ta
0608's3kie Cropin. Bymp-iki Taki mpasa Ta
00O0B'I3KH CTBOPIOIOTHCA JTMLIE 3 I0TIOMOT OO
onHiel 200 JEKITBKOX MUCEMOBHX IPOEKTHHX
yroa.

2. Mera MemopaHaymy

CropoHu 00'€IHYIOTB CBOI 3YCHIULL U
TIOJII T EHHS AOCTYIY BHYTPiOIHBO
nepemimenux oci6 (mam — BIIO) Ta 0ci0, fK1
MOCTp@XKaTM BHACIIIOK BifHu Pocii mpoTH
Vkpaisu (nanm — 0co0u, sKi MOCTPAKAATH BN
KOHQTIKTY), [0  AKICHOI 0e30IIaTHOI
MepBMHHOI ~ Ta  BTOPHHHOI PaBHUYO1
JOTIOMOTH 33 MiCIIEM iXHBOTO TMOCTIHHOTO
MPOKUBAHHA 200 THMYaCOBOTO nepeOyBaHHsL.

Cropons  BOAa4alOTh ~ B3aEMHY  BOIIO
CIIBMPAIOBATH HAJ 3MILHECHHAM TEXHIYHOI
CIIPOMOJKHOCTI ~ LEHTPiB 3 HAaJaHHA
6e30TUIaTHOI MPABHUYOI JOIMIOMOTH, Ha/laBaTH
MPaBHHYY JOTIOMOTY ocobam, K1
nocTpakaamk  BiA KOHQMIKTY, IO BC1H
TepuTOpii YKpaiHH.

CTOpOHY BH3HAIOTH BAJKIMBICTH KOOpAMHALIT
nidt 3amms Toro, mo6 AismeHicTh CTOPIH HE
HAKTIANANacs OIHA Ha OHY, 1 00H 1Bl CTOPOHH
e(hEeKTHBHO BHKOPHUCTOBYBAJIH HasBHI
pecypcu  AmA  33[0BOJICHHA  JKHTTEBO




meet vital needs of the most vulnerable
individuals.

3. Intentions of the Parties
3.1. Intentions shared by the Parties:

The Parties will collaborate on enhancing
of the quality and accessibility of the free
legal aid services and informing the
conflict-affected people about their rights
and opportunities to exercise them and
benefit from their entitlements and
protection.

The Parties plan to strengthen the capacity
of free secondary legal aid centres by
providing them with capacity building and
operational support.

The Parties will coordinate their efforts on
identification of the needs of lawyers of
centers of free secondary legal assistance
and attorneys involved in secondary legal
aid, in their professional development and
arrangement  of  training  activities
concerning the application of the legal
mechanism to protect rights, freedoms and
legitimate interests of the IDPs and other
conflict-affected people, and other areas,
mastering of which allows to improve
access of the conflict affected people to
quality free legal aid services.

The Parties will collaborate in the
dissemination of reliable information. This
includes but not limited to exchange of
information materials and their
dissemination in the areas of operation.

Each Party will refer the people asking for
legal aid which require complementary

BaK/IMBAX IOTPeO HAHOLIbII YpasIHBHX
THOJEH.

3. Hamipu CropiH
3.1 CriiibHi HAMIPH CTOPIH

Croporu OyZyTh  CIIBIpALOBATH  HAX
[OJIITMIEHHSIM SKOCTI Ta ZOCTYIHOCTI MOCITYT
Ge30mIaTHOI ~ MPAaBHHYOI  JOTIOMOrH  Ta
indopMyBaHHA 0Ci0, AKI MOCTP&KIAIH BIJ,
KoH(IIKTY, PO iXHi MPaBa Ta MOKIMBOCTI iX
peani3aliii Ta 3aXUCTy.

CTOpPOHM TIUIAHYIOTH THACHITHTH TIOTEHLIIATT
LEHTPIB 3 HANaHHS OE30MIATHOI NPABHHYOL
JOTOMOTH LITAXOM PO3BUTKY TDO(ECIiHIX
HABHMYOK 1 METOAMYHOI TMATPHMKH.

Croponu OyayTh KOODAWHYBATH 3YCHILILA
L1010 BU3HAYEHHS MOTPEO IOPHCTIB LEHTPIB 3
HaJgaHHs O€30TUIATHOI TMPAaBHUYOI JOTIOMOTH
Ta aJBOKATIB, fAKi 3aJy4aroTbCs 0 HalaHH:
©e30TIaTHOI BTOPHHHOI NpaBHUAYOI
JOTIOMOTH, y TinBumeHHi ksamidikauii Ta
opramizamii ~HaBYaHHA 13  3aCTOCYBAHHA
NPaBOBMX MEXaHi3MIB 3aXHCTY IPas, cB0OOJ
ta saxorHux inTepecis BITO i inmmx ocib, ski
MOCTPAXKIANH BiJ KOHQIIKTY, & TakoxK 32
iHIIMMH ~ HampsMaMmH, IO  CIPUATHMYTb
MOKPAIIEHHIO I0CTYTTY 0Ci0, AKi MOCTPazK A’
Big KOH(DMKTY, MO AKICHOI Oe30IIaTHOI
MPaBHHYOI TOTIOMOTH.

CTOpOHH CIIBIPALOBATHMYTD Y MOMIMPCHHI
npapauBoi inopmaii. Lle BKIOYaE, ane UM
He OOMEXKyeThCA, OOMIH iHOOpMAIIHHUX
MaTepiaqiB Ta iX TIOIMMPEHHA B MEKax
POOOTH.

Kosna Ctopona Oyze mnepeHanpaBsiTH ocio,
ki 38epraroTees 10 CTOpIH y EMIIAnKax, Mo




-xpertise of the other Party providing the
project participant with the contact details
of the Party where the project participant is
referred to.

The NRC can receive people referred from
the free secondary legal aid centers for the
provision of free legal aid on issues relating
to the protection of IDPs and conflict
affected people, regardless of where they
are registered and their IDP registration.
The main thematic areas covered by NRC
are: IDPs registration, legal identity,
housing, land and property rights,
employment law and procedures and access
to essential services.

Free secondary legal aid centres can receive
people referred from NRC for the provision
of free primary and secondary legal aid to
IDPs and other persons as provided by Law
of Ukraine Ne 3460-VI “On Free Civil
Legal Aid” adopted on 02.06.2011 (with
amendments), hereinafter referred to as
“the Law On Free Legal Aid”.

The Parties shall take appropriate measures
to protect the personal data in their
possession  against  accidental  or
unauthorised destruction, accidental loss,
unauthorised access, use, alteration or
dissemination, and against all other
unauthorised forms of processing in
accordance with international standards on
data protection and Ukrainian legislation.

The Parties will inform each other on any
changes in the issues that could affect
implementation of this Memorandum.

BUMAraroTh JOJATKOBOI MIATPUMKH 1HINOI
CropoHy,  IIIAXOM  HAJaHHA 0c001
KOHTAKTHHX naHux CTOPOHM, A0 AKOi BiH
nepeHarnpaBIAEThCA.

NRC MOXKE NpUAMAaTH ocib,
[IepeHANpaBlICHUX LEHTPaMH 3  HAJaHHA
Ge30IIaTHOI TPAaBHHYOI IOTIOMOTH, 3 METOXO
HAJAHHS [PaBHHYOI JOTOMOTH 3 ITMTaHb
saxpcry BIIO Ta  iHmHX ocib, skl
IOCTPAKAATH Bil KOH(IIKTY, HE3AJIEHKHO BIJI
Mmicus peecTpaitii abo B3ATTS Ha COMIK TaKHX
oci6. TOOBHUMH TEMAaTHYHUMH HANPAMaMH,
siki oxpuBaroThest NRC €: peecTpartis BIIO,
JOKYMEHTH, IO MOCBIIYYFOTh ocoly, i
[MBiIbHHH CTaH, MPAaBO HA YKHTIIO, 3EMIIO Ta
MaiHO, TPYIOBE 3aKOHOIABCTBO, MOCTYII 10
0a30BHX MOCTYT.

I{enTpy 3 HajaHHA OE30IUIATHOL MPaBHHYOI
JONOMOTM  MOXyTh  NpHAMAaTH  0CiO,
nepenanpasieHux Bift NRC 3 METOIO HalaHHA
GesomuaTHOI TEPBMHHOI  Ta  BTOPHMHHOI
MPaBHHUYO1 JOTIOMOTH BIIO Tta iHmuM ocodam,
pimmoBimHo ;o 3akony Ykpainum “TIpo
Ge30IUIaTHY MPaBHIIY J0TIOMOTY .

CTOpOHM BKUBAIOTh Bi OB THHX 3aX0/iB 1UIA
3aXWCTy ~ NEPCOHANbHMX — JaHuX, IO
3HAXONATHCA B IXHBOMY KOPHCTYBaHHI Bil
BUIIaJKOBOT'O M HECAHKI[IOHOBAHOTO
SHHUIIECHH, BHITIaIKOBO1 BTPAaTH,
HECAHKILIIOHOBAHOTO JOCTYILy, BAKOPHCTAHHS,
sMiHH Y¥ TIOMIMPEHHSA Ta NPOTH BCIX IHIIHX
HECAHKIIOHOBaHHX bopm 00poOKH
BiAMOBIAHO [0 MDKHApOJHMX CTaHIApTIB
MO0 3aXMCTy IIEPCOHANbHHX MAaHWMX Ta
3aKOHOJABCTBA Y KpalHH.

CTOPOHH CBOEYACHO 1HPOPMYBATHMYTE OZHA
onHy TpPO Oymp-AKi 3MIHH 3 THTaH®, SIK1
MOJKYTh MaTH BIUTHB Ha peami3anir bOro
MemMopaHaymy.




The Parties recognise the importance of the
monitoring, evaluation and learning of the
implementation of the activities provided
by this Memorandum. NRC and its Donors
may send representatives to monitor the
progress of the execution of the
Memorandum and to ensure visibility of the
actions.

CCLAP shall facilitate such visits and grant
the appointed representative(s) the
information as required for a successful
completion of the evaluation, including but
not limited to the list of the beneficiaries
and documents confirming donation of
technical equipment. This requirement will
be valid for 5 years after the completion of
the assistance provision.

3.2. Intentions of NRC:
Pursuant to this Memorandum, NRC has
the following intentions:

Support the capacity building of the
CCLAP and free secondary legal aid
centres to deliver legal aid to conflict-
affected people in mutually acceptable
ways within the available resources;

Refer people asking NRC for legal aid to
local secondary free legal aid centres with
regards to their competence, and monitor
delivery of services, including exchange of
the information about progress and results
of the requests, challenges and feedback
between Parties’ contact persons;

Distribute free secondary legal aid centre
informational materials during

CTOPOHH BH3HAIOTh BAKIIUBICTH MOHITOPHHTY
Ta OINHKH 3aXOMdiB HAa BHKOHAHHA IIBOTO
Memopanaymy. NRC Ta ii JIOHOpH MOKYTb
HATIPABIATH TPEICTABHUKIB /17l MOHITOPHHTY
BHKOHAHHA MeMOpaHayMy Ta 3a0e3leyeHH
#0ro my O YHOCTI.

KoopauHariiHHK LEHTP 3abe3meuye
CIPHSHHA T YaC TAKWX BI3HTI3 Ta HA/Iae
MIPU3HAYECHOMY TpeICTaBHUKY (-aM)
Tlosopy/NRC indopmarito, HEOOXiAHY s
YCIIIHOTO ~ 3aBEPUIEHHSA  OLUHFOBAHHA,
BKJTIOYAKOYH CIMCKH YYaCHHKIB IIPOEKTY Ta
JOKYMEHTIB, 1O ITiATBEPIKYIOTh OE30ILIaTHY
mepemady TexHi4HOro oOnazHaHHA. Ll
BHMOTA 3aJTUIIHTHCA YAHHOIO POTATOM II SITH
POKiB 3 MOMEHTY Ha/IdHHS IOTIOMOTH.

3.2 Hamipu NRC:
Ha puxomanus uporo Memoparaymy NRC
Ma€ HaMipH:

CripuaTH po30y10B1 MOTEHLIATTY
KoopauHALIHHOrO LEHTPY Ta LEHTPIB 3
HaJaHHS OEe30IUIATHOI MPABHUYOI JIOTIOMOTH
110 HAIaHHs TPABHUYOI JJOTIOMOTH 0c00aM, o
NOCTPAXKIaJH BLJI KOH(DTIKTY, y
B3aEMONPHHHATHHH CIIOCIO B MEKAX HAABHHX

pecypcis;

[lepeHampaBsiTH [0  LEHTPIB 3 HAJAHHI
GesomnaTHOl MPABHHHOI AOTIOMOTH OCi0, MmO
sgepratothes 10 NRC, Ta 3ifiCHIOBATH
MOHITOPHMHT HAJaHHA INPaBHUYMX TMOCIYT, Y
TOMY UmCITi OOMiHIOBATHCH iH(OPMALIEI MIXK
KOHTAKTHUMH ocobamu CTOpiH mpo Xim 1
pe3ynbTaT PO3IJSAY 3BEPHEHD, BUSIBJICHHI
poGIeMH Ta BIATYKH Takux 0cio;

P03MOBCIOKYBATH 1H(QOPMALiHHI MaTeplany
CHCTEMM HAJAHHA OE30IUIATHOI IPaBHHYOI




plementation of activities, by mutual
consent;

Participate in the development and delivery
of the joint events and activities of the
Parties, aimed at facilitation of access to
legal protection mechanisms for the
conflict-affected people, including (a)
sharing of information and best practices at
information sessions, roundtables,
conferences, etc; (b) capacity building of
the free legal aid providers (including local
NGOs) through training sessions and other
educational activities; (c) other forms of
support development of the free legal aid
system.

NRC provides any assistance under this

Memorandum free of charge for the
CCLAP.

33. Intentions of the CCLAP:

CCLAP will pursue the enhancement of the
quality and accessibility of the remote and
in-person provision of the free legal aid
services to the conflict-affected people by
undertaking the following actions:

Use any humanitarian assistance, provided
by NRC, for provision of the free legal aid
to the conflict-affected people with regards
to provisions of the Law on Free Legal Aid,

Refer the people in need of humanitarian
assistance to NRC with regards to its

competence, and monitor delivery of
services, including exchange of the
information between Parties’ contact

JOMOMOTH I dac peamizari 3aX0MiB 34
B34EMHOIO 3r0JI0K0;

Bpars y4acte B Opraisauii 1 mpoBeneHHI
crimpHuX 3axoaiB CTOpOHAMM, CTIPAMOBAHHMX
Ha TOKPAIICHH MPaBOBOTO 3aXHCTY oci0, axi
MOCTP@KIATH BiJl KOH(QIIKTY, BKIIOYArOHH:
(a) oOMiH iH(OpMALUE i TepeIoBHM
JOCBiIOM HA TTPABOMPOCBITHUIBKKX 3aX071aX,
KPYIIHX CTONAX, KOH(EPeHUiAX, TOLO; (©)
PO3IIHPEHHS NOTEHLIIATTY HA/IaBa4lB
Ge30omIaTHOI ~ NPaBHHYOI ~ JOMOMOTH 33
JOTIOMOTO0 TPEHIHTIB Ta IHIIHNX HABYAIbHHIX
3axoiB; (B) iHIl OPMH CTIPUAHHS PO3BHTKY
CHCTEMH HAJAHHS OE30TUIATHOI TPaBHHYOI
JIOTIOMOTH.

NRC nHamapatume Oyab-sKy JAONOMOry Ha
BUKOHAHHS [5OT0 MeMOpaHIyMy O€30ILIATHO
ans KoopAMHALIHHOTO LIEHTPY.

3.3. Hawmipu KoopAHHAIIHHOTO LEHTPY:

KoopauHAIIHHAA ~LEHTP Oyne HOKIajaTH
SyCHIA 1A TIOJNIIIIEHHSA AKOCTI  Ta
JOCTYIHOCTI Bi/LTAJIEHOrO Ta OYHOTO HaaHHA
mocyr 0e30mIaTHOi MPaBHHYOI JOTIOMOTH
ocobaM, sKi MOCTPAXKIATH Bil KOHGITIKTY,
IJISTXOM:

BHKOPHCTaHHA TyMaHITapHOI ~ JOTIOMOTH,
pananoi NRC, nans HagaHHSA 0e30IUI1aTHOL
NpaBHM4Oi ~ JIOTIOMOTH ocobawm, K1
MOCTpaXKAATH BiJ KOHDIIKTY, BIZMIOBIAHO 10
nonosxeHs 3akony Yxpainu “IIpc OesomnaTHy
IPaBHHYY JOTIOMOTY

[lepeHanpapaiaTd 110 NRC, ocid6 mo
noTpebyioTh  TyMAHITApHOI ~ IOTIOMOTH 1
HaeskaTh 10 1i KOMIIETEHIII, Ta 3(IHCHIOBATH
MOHITOPHMHI HaJaHHS NOCIYT, y TOMY quCIT
0OMIHIOBATHCH iHbopMAIIED MUK
KOHTAKTHHMH ocobamu CTOpiH TIPO Xi 1




persons about progress and results of the
assistance, challenges and feedback;

Distribute NRC’s informational materials
in free secondary legal aid centres and
digital platforms by mutual consent;

Participate in the development and delivery
of the joint events and activities of the
Parties, aimed at facilitation of access to
legal protection mechanisms for the
conflict-affected people, including (a)
sharing of information and best practices at
information sessions, roundtables,
conferences, etc; (b) capacity building of
the free legal aid providers (including local
NGOs) through training sessions and other
educational activities; (c¢) other forms of
support development of the free legal aid
system.

CCLAP use any assistance obtained from
the NRC exclusively for the provision of
legal services according to  this
Memorandum.

The implementation of intentions stipulated
in this MoU is subject to the availability of
the funds. The Parties will cover their
expenses with their own costs, if other is
not agreed through additional agreement.

Nothing stipulated or relating to this MoU
will be considered as a legal partnership, a
joint venture or employment between the
Parties. The employees or agents
(representatives, supplies, affiliated
persons) of either Party will not be
considered in any respect as being the
employees or agents of the other Party.

pesylbTaT pO3TIIAY CNPABH, BUABJICHHI
PaBOBI MPOOJIEMH Ta BIATYKH,

Po3moBcroKyBaTH iHGOpMAITiHHI MaTepiay
NRC B npuMmimeHHIX Ta 3a JOMOMOTO0
iHQOopMALIHHUX PEcypciB CHCTEMH HaTaHHA
0e301IaTHOI MPaBHUYOI JOMOMOTH 34
B3aEMHOIO 3T0I0H0;

Bpary y4acTh B Oprasisaiii Ta NpoBEIEHHI
CIUUTBHMX  3aXOMiB,  CIPAMOBaHHX  Ha
TOKPAIIEHHs MPABOBOTO 3aXHCTy 0Ci0, AKI
MOCTPa/KJAH BiI KOH(QIIKTY, BKIFOYAIOYH:
(a) oOMmin iHdopMaui€l0 1 NEPEIOBHM
IOCBiIOM HA NPABOMPOCBITHHILEUX 3aX0JaX,
KPYTIHMX CTONaX, KoHpepeHuis, Tomo; (0)
PO3IMIHPEHHA MOTEHINATY Ha/IaBaviB
0e30IUIaTHOI ~ MPaBHHYOI  JOTMIOMOTH 32
JOTOMOTOI0 TPEHIHIIB Ta IHIOIAX OCBITHIX
3ax0MiB; (B) iHOI (POPMHU CIPHSIHHS PO3BHUTKY
CHCTEMH 0€30ILIaTHOI MPaBHUYOI IOTIOMOTH.

KoopauHatiHHHiH LICHTP oyne
BUKOPHCTOBYBaTH  Oy/lb-iKy  JIOTIOMOTY,

orpumany Bix NRC BHKIIOYHO 1751 HAJAHHA
6e30TIaTHUX MMPaBHUYKX MIOCTYT, B1OBITHO
10 1Or0 MeMOopaHayMy.

Peamizaiis HaMipiB, mnepeaOaueHUX LAM
MeMOpaHIyMOM, 3aNCKUTh BiT HAABHOCTI
xomTiB. CTOPOHH NMOKPHBAIOTh CBOI BUTPATH

BIACHUMHM  KOIITOM, SKIO I1HIIE  HE
nepeadaveHo AOJATKOBUMH
IIOMOBJIEHOCTAMH.

Bynap-sike TIOJIOKCHHSA, HABEJEHE B IHOMY
Memopanaymi abo Take, IO BIZHOCHTBCS 1O
HBOTO, HE MOKE PO3TIIAJATHCA SK FOPUIHIHE
NapTHEPCTBO, CILIbHE MiANPHEMCTBO abo
MpaLEeBIAIITy BAHHS MK CTopoHaMH.
[IpaniBHHKA Ta areHTdH (TIPeJCTaBHHKH,
MOCTAYabHHUKH, TI0B A3aHi 0CO0H) Oy ab-aKOI
CTOpOHH Y JKOJHOMY Pa3i HE BBAKATHMYThCS
TPAIiBHAKAMY YK areHTaMH 1Hoi CTOPOHH.




The Parties will support any in-kind
ttansfer under this MoU signing additional
documentation.

4. Confidentiality

All non-public information including
sersonal information, which comes into the
barties’ possession or  knowledge n
L onnection with this Memorandum, is to be
treated as strictly confidential and shall not
be communicated to any third party without
the prior written and informed approval of
the Party concerned.

5. Intellectual property

All intellectual property and other
proprietary rights including, but not limited
to, copyrights, trademarks, designs and
ownership of data and reports resulting
from cooperation under this MoU (whether
or not electronically stored) and produced
by either of the parties shall remain the

property of this Party.

For joint or co-branded publications, each
Party has, without any limitation, the rights
to use, reproduce, publish and distribute the
product or part thereof.

The Parties will fully credit each other for
contributions to each other’s publications,
as appropriate to the particular product.

[lpu mepemadi  Oyab-AKHX HErpomIOBHX
MaTepiaTbHIX IIHHOCTEH 3 METOK peaizauii
1IBOTO MemopaHaymy Croponu
yKITaJaTUMY Th OKPEMHUH IOTOBIP.

4. KondineHuiiHicTs

Bes memyOmiuna iHGbOpMALis, BKIIOYAIOYH
ocobucty iHdopmamiio, fAKa HAIXOMHUTE Yy
sononimks Cropin abo crama iM BiToMa y
383Ky 3 UMM MeMOpaHIyMOM, TMOBHHHA
PO3TISIAATUCS K CYyBOPO koH(ineHuiiHa 1 He
[TOBHMHHA TIEPEIABATHCA TPETIM CTOPOHAM oes3
[oTepeIHBOI ITMCHMOBOI T4 noingopMOBaHOL
sroau CTOPOHH, KOi BOHA CTOCYETHCA.

5. IHTeneKTya/lbHa BJIACHICTD

Vi mpasa iHTeneKTyalbHOI BJIACHOCTI Ta 1HIII
MalfHOBI TpaBa, BKIIOYAOYM, ane HE
0GMesKYIOUHCh, aBTOPCHKI Tpasa, Mpasa Ha
TOproBeNbHI ~MApK{, 3paskd Ta  IPaBo
BIACHOCTI HA JAHI Ta 3BITH, IO € PE3ybTATOM
cmiBmpani B pamMKax LbOTO MemopaHayMy
(He3ayexNKHO Bif TOTO, YH 30epirartoThCs BOHU
B €JIEKTPOHHOMY BHIJIS/L) T2 BUpOOIICHi Oy /b~
akor0 13 CTOPIH, 3aJIMINAr0ThCA BIIACHICTEO L€l
CTOpOHH.

Il crimpHEX ab0 CILTBHO NPOMAPKOBAHKX
nyGmikawii, koxHa CropoHa Mac, 0e3 Oyab-
JKHX OOMEKeHb, MPaBO BUKOPHUCTOBYBATH,
BiATBOPIOBATH, 1y OJIiKyBaTH abo
MOLIMPIOBATH BiITIOBLIHY indopMaLiio.

CTOpOHH JTOMOBISIOTHCH POOWTH MOCHIAHHA
Ha BHECOK OJHA OJHOI B myOIKaIiax,
BiIMOBIHO 10 KOHKPETHOTO TIPOXYKTY.




6. Status of NRC and CCLAP

Nothing in this Memorandum affects the
status of the CCLAP as an independent,
non-profit governmental organisation that
develops and ensures the functioning of an
effective system of free legal aid in
Ukraine, ensures its accessibility and
quality of service provision, acting
according to the Law “On Free Legal Aid”
and Regulations on the Coordination
Centre for Legal Aid Provision, approved
by the Resolution of the Cabinet of
Ministers of Ukraine Ne 504 dated on 06
June 2012 (with amendments).

Nothing in this MoU affects the status of
NRC as an independent, humanitarian, non-
profit, non-governmental organisation that
provides assistance, protection and durable
solutions to refugees and internally
displaced persons worldwide.

Each Party has the sole responsibility for
implementation of intentions set in this
Memorandum.

7. Dispute resolution

Any dispute, controversy or claim arising
out of or in relation to this Memorandum,
or the breach, termination or invalidity
thereof, shall be settled amicably by
negotiation between the Parties.

6. Ctatyc NRC ta KoopaunauiiHoro
LEeHTPY

Himo B upoMy MeMOpaHIyMl HE BIUIMBA€E Ha

craryc ~ KOOpOMHAIIHMHOrO  LEHTPY K
He3aJIeKHOI, HEMpUOYTKOBOI  OFOJKETHOI
opramizamii, mo Qopmye Ta 3abesneuye

dyHkmionyBanss B YKpaini  e(peKTHBHOI
CHCTEMH HaJaHHs O€30IUIATHOI IPaBHHYOI
normomory, 3abesmedye ii JOCTYNHICTH Ta
AKICTh HAJAHHA MOCIYT Ta i€ BIANOBIIHO 10
3akony Ykpainu “IIpo Oe30mIaTEy mpaBHHIY

TOTIOMOTY” Ta [TonosxeHHs po
KoopauHawifHU#  LEHTp 3 ~ HAJaHHA
NpPaBHUYOI  JIOTIOMOTH,  3aTBEP/KEHOTO

roctanoBoro KabineTy MiHICTPIB YKpaiHH
06.06.2012 p. Ne 504 (13 BHECEHUMH 10 HBOTO
3MIHAMH).

Himo B oMy MeMOpaHayMi HE BIUIMBAE Ha
cratyc NRC sk He3amexHOI, I'yMaHITapHOL,
HenpHOYTKOBOI, HEYPAZOBOi Opranizaii, sika
HA/JA€ JOMOMOTY, 3aXMCT Ta AOBIOCTPOKOBI
pimeHHs  ODKEHIFIM ~ Ta  BHYTPIIIHBO
TIepeMillIEHIM 0C00aM y BCbOMY CBITI.

Koxna Cropona HEce NIOBHY
BiAMOBIIANIBHICTE 3@ peai3aliio HaMipiB,
OB’ I3aHUX 13 BHKOHAHHAM LBOTO
MeMopaHayMy.

7. BupilieHHs cnopis

Bynb-sKui CIip, CymepeyKd YW BHMOTIH, IO
BHHMKAOTh 13 LbOro MeMmopaHayMmy abo
CTOCOBHO HBOro, abo0 HOro TNOPYIIECHHS,
NPUITHHEHHS YH HEAIMCHICTH, BUPILIYIOTHCS
[MIIIXOM NEPeroBopiB Mizk CTOPOHAMH.




8. Cooperation Duration

This Memorandum shall enter into force on
the date of its signature by the duly
authorised representatives of the two
Parties and remain in force till 31%
December 2025.

Any amendments or changes to the
Memorandum shall be agreed upon by the
Parties in writing and come into force after
they have been signed by authorized
representatives of the Parties.

9. Other provisions

Memorandum is signed in two original,
legitimate copies in English and Ukrainian,
one for each Party.

All further correspondence regarding the
implementation of this Memorandum
should be addressed to:
Coordination Centre for Aid
Provision:

73 Sichovykh Striltsiv Str., Kyiv, 04053

Legal

The Norwegian Refugee Council in
Ukraine:
13-K Pymonenka str., Kyiv, Ukraine,
04050
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8. Crpoxk aii MemopaHaymy

Leit MemopanayM HaOyBa€ UMHHOCTI 3 JHA
HOro  IijnMCcaHHs  HANEKHHM  YHHOM
YINOBHOBKCHHMH  TNPENCTABHUKAMH  JBOX
Cropin Ta mie 10 31 rpyans 2025 poky .

Byib-Ki 3MiHH YH JTOTOBHEHHS /1D MOJIOKEHb
MemopaHayMy y3ropKyroThes CTOpOHAMH Y
[MMCHMOBIH (popMi Ta HAOMPArOTH YMHHOCTI

michs T ITHCAHHS YIIOBHOBAKEHUMH
npencraBHuKaMu CTOPIH.

9. IHLIi MOJ0KEHHSI

MemopaHayM YKJIIEHO y IBOX

OPHUTiHATbHHUX NPHMIPHHKAX YKPAITHCHKOIO Ta
AHTTIHCHKOIO MOBAaMH, 1o OJTHOMY
IPHMIPHHKY 17151 KOsKHOI CTOPOHH, SIKi MArOTh
OJHAKOBY FOPUJHYHY CHILY.

Besi KOPECTIOHIEHIIIA 00 BHKOHAHHS I[bOT0
MeMopaHIyMy Ma€ HaJCHIATHCh 32 TAKHMH
apecamu:

KoopauHamiiHuH ~ UEHTP 3
ITPaBHUYO01 JOIIOMOTH:
04053, Kuis, Byn. CiuoBux Ctpineins 73

HagaHHA

ITpencrauuuTBo HopBesbkoi paau y cripaBax
OlXKEHLIB B YKpaiHi:
04050, m. Kuis, By [Tumonenka 13-K




IN WITNESS WHEREOF,

duly authorized representatives of the
Parties signed this Memorandum

On behalf of the Coordination Centre for
Legal Aid Provision:
Director.

For Norwegian Refugee Council in
Ukraine:

Country Director
Marit Arntzen Glad

) ‘:":.t- "/'
16 [0 2025
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HA IIATBEPKEHHSA
BUIIE3A3HAYEHOTI'O,

yIOBHOBaKeHI ~ mnpeacTaBHUKH  CTOpiH
mianucany ued Memopanmgym

PP S
U

0P
o x

Big IlpeacraBnuursa Hopse3bkoi pamu y
cripasax ObKeHIIB B YKpaiHi:

KepiBHHK y KpaiHi
Mapit Apartuen I'nag

/g GEPBIA. 2025 poky



